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METOJOJIOITYHI NPUHIUIIHN I NIAXO0AA
Y JOCI/UKEHHI KATEI'OPII MOJAJIBHOCTI
B ACIIEKTI IHTEPCEMIOTHYHOI'O IIEPEKJIA1Y

HikonoBa B. I'., 'onyoenxo H. 1.

BCTYII

[MutanHs MeTomoJIOTIi TepekiIamy CTalOlIbHO IIpUBEpPTAE YBary
MePeKIIaI03HaBIIB YChOTO CBITY, a ii PI3HOMAaHITHI aCleKTH MOCTaBallnd
00’€KTOM YHUCIEHHUX myOiKarii (muB. B. Jlemernbka,
. JobpoBonbschkuii, M. IBanunpka, B. Kapaban, JI. Konomiens,
B. Konrinos, M. Minssap-benopyues, H. Hectepora, B. HikoHoBa,
M. HoBukoBa, A. IlepminoBa, O. Pebpiii, I Crpyk.,, P.Flynn &
Y. Gambier, J. Munday, P. Newmark, L. Venuti, E. Nida). Bixmosigso,
TBOpYY HPOOJIEMATHKY Y PO3MIIAAL (PYHAAMEHTABHUX METOIOJOTTYHUX
3acaJl Cy4acHOro MepeKiajo3HaBCTBA Ta, 30KpeMa, KaTeropii
MOJAIBHOCTI K YMHHUKA TPYIHOIIIB 3MIMCHEHHS aJeKBATHOTO
mepeKiangy, aX HiAK HE MOXXHA BBa)KAaTH HOBOI, aje BOJHOYAC HE
BUKJIMKA€ CYMHIBIB TOH (hakT, 10 ii omparroBaHHs BinOyBasocs it noci
BiJIOYBa€EThCS O€3 HAJICIKHOTO PIBHSI CHCTEMHOCTI, PUYHHA YOTO MOJIATaE
SK Y CKJIaJTHOCTI CaMOTo JOCIIPKYBAHOTO (DeHOMEHY Ta Pi3HOMAaHITHOCTI
MEepeKNao3HaBUMX IIKLI, TaKk 1 BIACYTHOCTI WITKOI TEOpPETHKO-
Meromoyioriygol  0asu  juis 11 BuBYeHHs. OpHak, HE3MIHHAM 1
Oe33amepeyHrM  3alpOTNOHOBAHIM TEMAaTHIl TOCTaE, 3a CJIOBAMHU
O. llBeituepa, MUTAaHHS MDKINCHMIUTIHAPHOCTI, fKa 3aBXau Oyma i
3aJIMIIAETHCS BOKIMBOIO O3HAKOIO 0€3 BUHATKY BCiX IEpeKIIal03HaBUNX
JOCIIDKEHB!, a/Ke HayKa IIpo HepeKIa — «KMBHMI CHHTE3 MiAXOIIB, IO
B3a€MOIPOHUKAIOTH Ta B3a€MO3aILTiTHIOKOTH»?.

Jns po3misgy METOAONOTIYHMX 3acall 'y JIOCHI/PKeHHI  Kateropii
MOJIAJIBHOCTI Y TIepeKIaAalbKii TisTTBHOCTI MPHHLIIAI MIKIUCIUTUTIHAPHOCTI
Ma€ OCOONMBO BaKIMBE 3HAYCHHS y 3B’SI3KYy 3 TUM, 10 (EHOMEH
MOJAJBHOCTI €  VHIBEpCalbHUM  3arallbHOHAYKOBHM  ITOHSTTSIM,

! Iseitnep A. JI. Teopus mepeBoja : cTaTyc, pobaeMsl, acnekTsl. Mockpa: Hayka,
1988. C. 45.

2 IIeummuar M. 5. KOrHUTHBHEIE MOIENH U nepeBos : (K MOCTaHOBKE MPOOJIEMBI).
ITepeBon kak KOrHUTHBHAs AesTensHocTh. Mocksa. 2003. C. 36.
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TPaHCJIATONOTIYHE 3aCBOEHHS  SIKOTO  3IIMCHIOETHCS — TEPEBAXKHO 3
METOOJIOTIYHUX TIAT(OPM THX HAYKOBUX AVCIUILTIH, IS SKAX BUPAKCHHS
IyMK{ Ma€ CMHUCJIOTBIpHE, MapaaurMaibHe, MparMaTHiHe 3Ha4YeHHS, a IIe,
niepenyciM, Qinocodis Ta mcuxomoris. Illo Oimbi, HaykoBOi HOBU3HU
HaOyBae JOCTIDKEHHS 3acO0IB BHUPKEHHS MONAIBHOCTI SIK 3HAKOBOI
CHCTEMH JIBOX CEMIOTUYHMX CBITiB — MMCbMOBOT'O TEKCTY Ta HOro expaHizarii
— B aCIEKTi IHTePCEMIOTHYHOTO TIEPEKIIay.

Jlo TenepilHBOro yacy eKpasizalis ocijgaia TiiHe Micle cepesi yChboro
PI3HOMAHITTA XyIOXHIX (inbMiB. OIHAK y OUIBIIOCTI JOCIIIPKEHb yBara
MPUALIAETRCS a00 aHANli3y OKPEeMHX eKpaHi3alliid, a00 €KpaHHUM BepCisiM
TBOPIB OJIHOTO aBTOPA. SIKITIO 1 pOOIATHCS CIIPOOH TEOPETUIHO Y3araIbHUTH
XapaKTEePUCTUKH EKpaHi3allii, TO BOHHM IPYHTYIOTHCS HAa IHTYITHBHHX
BIUYTTSAX JOCTIIHWKA. BilnoBimHO, y cydacHii nepekiano3HaByiil mapuHi
JICTAJIHHOTO BUBYCHHS MMOTPEOY€E PO3MIIAA NMPUHIMITB eKpaHizallii, B SKii
JiTepaTypHUN TBIp MEPEKIaNacThCsl MOBOIO KIHO 3 TIOBHMM / YaCTKOBUM
30epeKECHHSIM MOJAJIBHOCTI TTOBIZIOMJICHHSI, IO 3IHCHIOETHCS 3aBISIKH
BHAMOTaM 1HTEPCEMIOTHYHOTO ITEPEKIIay.

1. ITpuHUMIHU JOCTiIZKEHHA MOJAJIBHOCTI
B iHTepceMioTHYHOMY MepeKaai

Y  JIHTBICTUYHOMY  CHIMKIONCAUYHOMY  CJIOBHHKY  MOHATTS
MOJIaJIbHOCTI MOSICHIOETHCS SIK «(DYHKI[IOHATBHO-CEMaHTHYHA KaTeropis,
0 BUpaXKa€e Pi3HI BUAM BIIHOIICHHS BHCJIOBIIOBAHHS JO JIWCHOCTI, a
TaKoX  pi3HI  BUAM  CcyO0’ekTHBHOI  KBamiikamii  Toro, IO
HOBiIOMIIETBCA»®. YV 3aXiIHOEBPONENCHKiM JIHTBICTHII  PyIIiHHOIO
mocTae ifies meeknapcrkoro BueHoro Ilapis bammi, skuii cTBepIKyBaB,
10 Oy/Tb-sIKE BUCIIOBITFOBAHHS MiCTUTh JIBl HOMIHATHBHI YACTHHU: TUKTYM
i1 wmomyc. BigmoBimHO, HAWMKTYM BHpakae 00 €KTUBHHHM  3MICT
BHCJIOBJIIOBAHHS, 2 MOJIYC — Cy0’€KTHBHHU 3MICT, IO BiJIOMBAETHCSA B
eMOIIIHOMY CTaBJICHHI Cy0’€KTa 10 3MiCTy BHCIOBIIOBaHHS*. 3rogom
MOBO3HaBellb B. BUHOrpajioB, SKOT0 BBaXalOTh 3aCHOBHUKOM Teopii
MOJIAJIHOCTI, PO3IMIMPUB MEXi PO3YMiHHS MOJAIBHOCTI, 3aTyYUBIIHN JI0
miel Kareropii cjoBa Ta CIOBOCHONYYCHHS, IO BUKOHYIOTH €MOIIHHO-
excripecuBHy ¢yHkmipo. [llo Oinmbin, ydveHWd BUIIMMB JBa BHIU
MOJIaJIbHOCTI: 00’ €KTHUBHY 1 Cy0’€KTHUBHY. SKI0 00’ €KTUBHA MOTATBHICTD

3 JIiHrBiCTMYHMI CHIMKIONEINYHUH CIOBHHK / 3a pea. B. M. Spuesoi; Iu-t
moBo3HaBcTBa AH CPCP. Mocksa: CoB. ennukiomnesmii., 1990. C. 303.

4 Bam 1II. O6mas JMHIBHCTHKA W BOMPOCH (PAHILy3CKOTO s3bIKa. MocKBa:
WnoctpanHas nuteparypa, 1955. C. 60.
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Ma€ CchpaBy 31 3HAYCHHSAMH, IO BHUPAKAIOTH MOXIIMBI, JIHCHI Ta
JIOCTOBIpHI 3B’SI3KM MOBJICHHEBOTO aKTy, TO CyO’€KTHBHa OXOIUIIOE
3HAuYeHHsI, SIKI MepelaloTh EMOIIMHO-OIlIHHE CTAaBJICHHS aJpecaHTta Jo
JHKTYMY>.

BuBdeHHsIM KaTeropii MOAAJbHOCTI 3aiManucs Taki MOPOBLAHI
BITYM3HSHI Ta 3apyOikHiI BueHi, Ak B. Bunorpanos, B.Ilan¢inos,
I'. 3onoToBa, O. bormapko, C. Bayiina, O. TpyHosa, T. JlemepieBa Ta iH.
Cuiz 3a3Ha4UTH, 110 CKIAJHICTB 1 CyNEpeuwIMBICTh KaTeropii MOJAIbHOCTL
3yMOBJIEH] 1 CEMaHTUYHHM pPO3MAITTSAM, 0araToIIAHOBICTIO 3ac00iB il
penpe3eHTalii Ta BHCOKHUM CTYIICHEM 1HIUBIIYyaJIbHOCTI aBTOPCHKUX
KOHIICNIIA, MPEACTaBICHUX Yy TNpalsx 3a3HAueHHX BHUIIE aBTOPIB.
Y 3anpornoHoBaHill po3BiAIi KaTeropis MOAAIbHOCTI PO3IIIIAETHCS 3
MO3MINT IMUPOKOTo IMiJXOMy IO BH3HAYCHHS I CYTHOCTI, TOMY JIJIs
BCEOIYHOTO PO3TIISAY MPOOJIEMH BIATBOPEHHS KOHCTPYKTIB MOJAILHOCTI
HEOOX1THO CITUPATUCS Ha MDKIUCHMIUIIHAPHI TOCIiIKEHH, 10 HaOyIn
3HAYHOTO TONTUPEHHS SK Y BITUM3HSAHIN, TaK 1 CBITOBIH MPAKTHIII.

HacinmkoM pi3HOACHIEKTHOrO BUBYCHHS KaTeropii MOJANBHOCTI €
YTBOPEHHSI ITUPOKOTO CMHUCIIOBOTO ITOJISI, MEXK1 IKOTO Iy’Ke PO3ILIHBYACTI,
ajke 1elt (peHOMEH po3IIIAIaeThes 3 Pi3HUX TOUOK 30py. Ilepina BuTikae
13 TIO3MIIIT TPAIHUIIHHUX YABJICHD PO JIOTTYHY MOAAIBHICTD, MPEAMETOM
BUBYCHHsI KO € Di3HI BHIU CY/DKEHb, a JIpyra — 3 KOMYHIKaTUBHO-
NparMaTHYHOI MO3MIlii, B SKii MOCTYJIOETBCSA, IO MOJAIBHICTE —
YCEOCsHKHA KaTeropis, M0 XapaKTepU3ye CTAaBICHHS MOBI IO 3MiCTy
BUCIIOBITIOBaHHA. [IpefcTaBHUKaMU JIOTIYHOTO TOTISALY Ha KaTETOpiro
MonanbHOCTi € mpati B. [Tandinosa, I'. Kommancekoro, T. JlemepieBoi.
[IpencraBHUKaMH KOMYHIKaTUBHO-TIPATMATUYHOI TOYKH 30py Ha
KaTeropiro MOJAJNBHOCTI € Taki JiHrBicTd sk B. BuHorpamos,
H. IlIsenora, I'. 3o;0oToBa Ta iH. Y 3B’S3KY 3 PO3MAITTSAM HOTILINIB Y
YUCIICHHUX JIHTBICTHYHUX Mpalsx Ha mpodiieMy nediHimii karteropii
MOJIAIBHOCTI Ta HEOOMEKEHOI KIUIBKICTIO CHpo0 BH3HAYMTH, SKi
BiJTHOIIICHHA JI0 JIMCHOCTI MOXYTh PO3TJISAATUCS SIK MOAANBHI, 3HAYHOI
yBaru norpedye po3risj i€l KaTeropii 3a MO3HUIII iHTEPCEMIOTHUYHOTO
nepeKIay.

3 Touku 30py Kareropumsauii P. Iko6cona® (1959), nepeknan moxHa
PO3TIIAAATH SIK CEMIOTHYHHI MPOIIEC, CTBEPDKYIOUH, 110 TEPEKIIa]] MOXKE

5 BI/IHOFpaJIOB B.B. O KaTeropuu MOIAAJIbHOCTH U MOJAJIBHBIX CJIOBaX B PYCCKOM
si3b1ke. Tpynpl mHCTHTyTa pycckoro sa3pika AH CCCP. Mocksa: Hayka, 1950. T. 2. C. 44.

6 Jakobson R. (1959). On Linguistic Aspects of Translation. On Translation, a cura di
R. Brower. Cambridge (Mass.) : Harvard University Press.P.113.
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BiOyBaTucs Ha BHYTPIIIIHLOMOBHOMY, MI)XMOBHOMY Ta
MDK(IHTEp)CEMIOTUYHOMY piBHAX. OKpiM MOHATTS MDKCEMIOTHYHOTO
mepexitangy, 3rajaHoro  BUINE, BHYTPIIIHEOMOBHHH  IEpeKiIai
BHU3HAYAETHCS K «IepeOpMyITIOBaHH» B OJHOMY MOBHOMY KOZi, a
MDKMOBHHUH NepeKia] po3yMieThCs SIK BIAaCHE NEPEKNIaf MDK PI3HUMHU
MoBamu. XoO4a CyyacHa Hayka IHKOJM Hamaramacsi 3MiHUTH,
nepedopMyiroBatd @00 K JIONOBHHUTH IIi  KaTeropii, BCTaHOBJICHI
P. SIkobcoHOM, #oro okpecieHa nudepeHmialis BHYTPIITHHOMOBHOTO,
MIDXXMOBHOTO Ta MK(1HTEp)CeMIOTHYHOIO TIepekiIaly BCe I11e MOXe CTaTH
0a30BOI0 MPAaKTUYHOIO OCHOBOIO U TMEPEKIany XyHOKHBOTO TBOPY,
MMOKPAIIYIOYH TIPOIeC CTBOPEHHS CEHCY Ta MIJIKPECTIOIYN Crerudiky
nepeavi MOJaNbHOCTI XYJ0KHBOTO TEKCTY.

CphOro/iHI TIOHATTS 1HTEPCEMIOTHYHOTO TIEPEKIany PO3YMIEThCS
IIUpIIIE: PO HHOTO MOXKHA TOBOPUTH 1 TOJI, KOJIA Ta cama (hopMa 3MICTy
«TEPEeKNATAETHCA» B OAHY a00 B KiJIbKa 1HIIUX CEMIOTUYHUX CHUCTEM 13
PI3HMMH MaTepisMu Ta cyOcTaHismMu’ . B 0CHOBI iz1eT iHTEpceMiOTHYHOTO
MepeKNagy JISKHTh pPO3YMIHHSA TEPEKIaJHOCTI sSK  OAHiel 13
(hyHIaMEHTATBHUX XapaKTEPUCTHK OyAb-KOI CEMIOTHYHOI CHCTEMH, a
OyAb-SIKOMY MepeKIagy, CBOEI0 Yeproro, Iepeaye iHTepIpeTanis, M0
CYNPOBOKY€EThCS TpaHchopMmariiero. 3 (igocopcbkoi TOYKH 30Dy,
nepeknaj — e 3acié JOCATHEHHS MOPO3YMIHHS MK KyJIbTypaMH, TOMY
PO3YMIHHS Ta iHTepIpeTalis TEKCTy OyAb-sKOi CeMIOTHMYHOI IpUpPOIU
IPYHTYIOTBCS Ha CITIII TNPOYUTAHHS, WO OYyIyeThCS HA OCHOBI
COIIIOKYJILTYPHOI KapTUHM CBITY Cy0’€KTa, SIKHH oOWpae (akTH s
TPaKTyBaHHS TEKCTY.

[lin dyac ekpaHizamii XyJIO0XHBOTO TBOPY ITHMCBMOBHH TEKCT
TpaHC(HOPMYETBCS B KIHOTEKCT — CHHKPETHYHY (IO CKJIATA€ThCSA 3
€JIEMEHTIB 0araTb0X TETEPOrCHHUX CEMIOTHYHHUX CHUCTEM) Moii— abo
MyJIbTUCEMIOTHYHY CHCTEMYS, IO TOEIHYE B OJHY B3aEMOIIOB’SI3aHY
€HICTh PI3HI 3HAKOBI CHUCTEMH, CEMIOTHYHI 3aco0u Ta Komu. Y
BITYM3HSIHIM JIIHTBICTHIII TEKCTH, HIO0 MICTATh YU MOXYTh MICTUTH
€JIeMEHTH 1HIIMX CEMIOTHYHHUX CHUCTEM, SIK 3a3HA4ajocs HaMHU paHille,
HA3MBaIOTh KPEOJIi30BaHUMH, a00, 32 TepMiHOJIOTi€r0 JTiHrBiCTIB Teo BaH
JIyBena Ta I'tontepa Kpecca, MynbTUMOJaNbHUMH TeKCTamu. Brepiie
MyJIBTHMOJANIbHA TapagurMa Oyina oOIpyHTOBaHA y iX CIIJIBHIA mpami

" Dusi N. (2006). Il cinema come traduzione. Da un medium all’altro: letteratura,
cinema, pittura. Torino : UTET. P. 9.

8 Dusi N. (2006). Il cinema come traduzione. Da un medium all’altro: letteratura,
cinema, pittura. Torino : UTET. P. 160.
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«MynbrumonaibHui - quckype»  (“Multimodal Discourse™), B sikiid
MYJIBTUMOAABHUM MiJIX1JT PO3YMIETbCA AK LUIMH HampsiM JOCIHIHKEHb
MOJIIKOIOBUX TEKCTIB, IIO Pealli3yIOThCS 13 3ay4eHHSIM HEOIHOPIMHUX
cemaHTHYHHX pecypciB. [lorsarrsa «momyc» I'. Kpece TpakTye sk kaHa
KOMyHiKalii, 10 cIyrye I TpaHCHALIi «IIOBLIOMJIEHHS» MDK JBOMa
cnisposmoBarkamu®’. Taki mocTynaru HabyBalOThb YMHHOTO MiCls Y
npansx [. AHnpeeBoi, ska 3a3Havae, MmO Mnepenava iHdopmartii
BiIOyBaeThCs  IUIAXOM  3alyYCHHS TETCPOTCHHUX  CEMIOTHYHHX
(JIIHrBaJIbHUX, TAapaliHrBaJIbHUX) 1 CEHCOPHO-TIEPLENTUBHUX (3amax,
cMak) kaHatiB, V 3B’43Ky 3 MM eKpaHi3alilo MOXKHA PO3IJIAAATH, MO-
nepie, s’k TEKCT Yy IMAPOKOMY PO3yMiHHI, TOOTO SIK 1IeHTH(IKOBaHHHA
cemioTnunui npocTiptl, B sKOMY G€pyTh YUacTh BCi TPH B MEPEKIIALY:
IHTEPIIHTBICTUYHUH (TIepekiia]l XyA0KHBOTO TBOPY PIIHOK MOBOIO),
IHTPATIHTBICTUYIHUT (HarmucaHHS CIICHapII0 binpmy) Ta
IHTepCeMIOTUYHUN (CTBOpEHHS (PiIbMY).

OCKiTbKM  TIepeKyal, a B pPaKypci MpencTaBICHOI pO3BIAKH —
IHTePCEMIOTHYHUH, € CKIAIHIM pPEIEeNTUBHO-PETIPOAYKTHBHAM BHIOM
MOBJIGHHEBOI 1 MHCJICHHEBOI MISUIBHOCTI Tepekianava, To, CIia 3a
O. KyOpsikoBoro,  po3misify  KaTeropii MOAalnbHOCTI B pakypci
IHTePCEMIOTUYHOTO  IEpeKIagy TMPOBOOUTHECS B  MeEXaX  TPBOX
KOMIIOHEHTIB HayKOBOI MapaJWrMH: HacTaHOBYO-3aCaJHUYOI (BHXIiIHI
OPUHIMIM ¥ OpUIyIIEHHs), TNpeaMeTHO-Ti3HaBanbHOI  (aHami3
TEOPETUYHOTO 1 MPAKTUYHOTO MaTepiaiy) i mporeaypHoi (HasBHI Moaeri,
METOJIM 1 KOHKPETHI TpoleaypH aHamzy). JloCHmigHUIsI BH3HAE
JOMIHYBaHHS TIEPUIOTO KOMIIOHEHTa 1 BHUBOAMTH YOTHPH 3arajbHi
3acaIHUYl HACTAHOBH: 1) eKCIAHCIOHI3M (PO3IIUPEHHS MEX JIIHTBICTHKH,
MIXKTHCIUTLTIHAPHICTh, HOBHM Matepiaj, 30J7MKeHHs 3 MPUPOTHUIHMU
HayKaMH); 2) aHTPOIIOLEHTPU3M (BpaxyBaHHS BIUIMBY KyJIbTYypH W
MeHTalbHOCTI);  3) HeodyHKIIOHAN3M (TPOBiHA POJbL 3HAYCHHS,
BHBUYCHHS MOBH B JIi1); 4) €KCIUTAHATOPHICTh (HACTAaHOBA HA MOSICHEHHS, &

% Kress G. R. (2009). Multimodality: A social semiotic approach to contemporary
communication. L. : Routledge. P. 14.

10 Anapeesa 1. O. MynsTUMoJanbHUil aHANI3 AMCKYPCY: METOJOJIOTIYHA OCHOBA Ta
nepcreKkTUBU Hanpsamy. Onecbkuit TiHrBicTHUHKHN BicHuK. Oneca, 2016. Bun. 7. C. 4.

1 Cattrysse P. (1992). Film (adaptation) as translation: some methodological proposals.
Target. 4:1. P. 56.
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HE JIIe onuc i kimacudikariiro, i, K HACTIIOK, BHXiJ 32 MEXi BJacHe
JiHrBicTHYHOT chepu)!?.

OTXe, B apceHall Cy4acHOTO IEepPEKJIaJ03HABCTBA ICHYE YHMAJo
TEOPETHUKO-METOJOJIOTIYHNX  3acaj  JOCTIDKCHHS  OCOOJIMBOCTEH
BIITBOPEHHsSI KOHCTPYKTIB KaTeropii MOAAJIbHOCTI, IO y Pi3HI 4acu
e(eKTUBHO 3aCTOCOBYBAJIMCS HAYKOBISIMM 10 PI3HUX TUIIB JUCKYpCY.
OpHak, BEKTOp HAyKOBOTO IIOIIYKYy B MEXaxX pPO3MISAY KaTeropii
MOJAJILHOCTI 3 MO3ULIT IHTEpPCEMIOTUYHOTO MepeKiaLy CIpsIMOBaHUI Ha
METOAOJIOTIUHY NepeoKycallilo NepeKIafio3HaBUNX CTYAIHN, 10 MOJISrae
y TIepexoJi BiJl BHUBYEHHS IHAWBIIyallbHO-00OpPa3HOTO aBTOPCHKOTO
MOJIaJIbHOTO CMUCIY JI0 CUHEP2eMUYHOI 63AEMOO0II PI3HOBEKTOPHHX 1
napajurMalbHUX CHUCTEM JIHTBICTUYHOI Hayku. Taki TOCTyJaTh
Ha0yBalOTh CBOTO BUPXCHHS Y 3aCTOCYBaHHI €KCHAHCIOHI3MY, TOOTO
NIPUHIAIY MiMCOUCYUNIiHapHocmi, 10 3aCHOBaHWH Ha 00 €THaHIN
TEOPETHUKO-METOI0IOTUHIH 0asi AIH28ICMUKU, cemMiomuxu,
MIDICKYIbMYPHOI KOMYHIKAYIL, meopii ouckypcy Ta meopii nepexiady 3
BHKOPHCTaHH]IM JIaHWUX IHINUX HAyK — meopii Kinemamoepagii,
coyionoeii, icmopii, ncuxonozii. Takuil MiAXiA Aa€ KIHOY A0 PO3YyMiHHS
COI[I0-ICTOPUYHOI CKJIaJIOBOI XYyJOXHBOTO TEKCTy Ta HOro ekpaHizamii,
30KpeMa, 1 TIoJIsTae B aHaji31 BepOaIbHOI CKIIAI0BOT JIITEPaTypHOTO TBOPY
y B3a€MOJI1 3 IHIIUMH CEMIOTUYHUMH CHCTEMaMU KiHO(IIbMY.

BignosinHo, ekcnaianamophicms y Mexax 3alpolIOHOBAHOI PO3BiAKU
3aCTOCOBYETHCS 3 METOIO YCBITOMUTH CYTHICTD B3a€MO3B’SI3KY IIOHATH y
BEPTUKAILHOMY TIIXOM1 JIO TepeKiIaay, SKHi MPOIOHYE 1HTErpaTHBHE
BUBYEHHS KaTeropii MOJAJBHOCTI B AacCleKTi 1HTEpCEeMiOTHYHOTO
mepexiIagy B PI3HHX TapagurMax IepeKiao3HaBCTBA, MO SKHX
BiTHOCHMO CUCHEMHO-CIPYKIYDHY, KYIbMYPOA0TuHY Ta OISLIbHICHY .

MixnucuyiiHapHa MPUPOJIa CeMIOMUKO-CUHEPZEMUYHO20 RIOX00Y
JIO3BOJISIE  TIIYMAUWTH KIHOJUCKYPC SK €IHICTh JIIHTBAIBHUX 1
MPOCOJUYHUAX KOMITOHEHTIB KIHOMPOAYKTY pPa3oM 13 (pakTOpamH, IO
3YMOBITIOIOTh HOTO CTBOPEHHS Ta MEPUENIio IsgadeM, TaKUM YHHOM
(hopMyrOUH €TMHE CMUCIIOBE, CTPYKTYpHE Ta (PYHKIIOHATIBHE IIijIe.

12 Ky6psixosa E. C. DBomolus TMHIBUCTHYECKUX el BO BTOPoit mosopuHe XX Beka
(ombIT MapagMTMaIbHOTO aHammM3a). SI3pIk M Hayka koHma 20 Beka. Mocksa: Poc. roc.
ryMaHuT. YH-T, 1995. C. 168.
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2. MeToauKa JOCTiTKeHH MOJAJIbHOCTI
B iHTepceMiOTHYHOMY NepeKJIaii

Y pycnmi Hamoi HaykoBOi mpami Ui po3risAgy  0a3sMCHUX
KOHIICTITYalIbHO-METOOJIOTIYHIX ~ 3acaJl y  BHBYCHHI  KaTeropii
MOJANBHOCTI 3 TMO3MLII 1HTEPCEMIOTUUHOIO IepeKyaay JIOLLIbHO
BIIMITUTH  3aCTOCYBaHHS  IHTETPOBAaHOI METOAUKHM: TOpSA 13
3aralbHOHAYKOBUMH METOAaMH (CIIOCTEPEKEHHSI, OITUC, CHCTeMAaTH3aLlis,
aHaji3, CHUHTE3, y3arajJbHEHHS, NEIYyKILis, IHIYKLisA) Uil BUSBJICHHS
3MICTYy W 00cAry  MOHSTTS  «MOAAJBHICTB» Yy  KOHTEKCTI
MEPeKIaI03HaBCTBA W OOIpYHTYBaHHS  HAyKOBOi  JIOIUIBHOCTI
MOJICITFOBAaHHS MOJAIBHOCTI XYJIOXHBOMY TEKCTY B IHTEPCEMIOTHUYHOMY
MepeKIaai, mo W 3yMOBIIOE MOETANHICTh MPOBEACHHS IOCIiIKEHHS 3
BIIIIOBITHUMH METOJaMH Ta METOAWKaMHu. Po3risiHeMO KOXXKHHUE eTarr
OUIBII IETAJIBHO.

Ha mepmomy erami 37iliCHIOETBCS JKQHPOBHH aHANI3 XYZ0KHBOTO
TEKCTY Ta HOT0 eKpaHi3allii SK MOJIIKOAOBOTO TEKCTY 3 METOI BHUSBIICHHS
MPUXOBAHUX 3HAYEHb TEKCTY, KOHTEKCTYy HOTO CTBOPEHHS, BipOTLTHHX
iHTepIpeTarii ynraueM / Iiis1a4eM i3 3aCTOCYBaHHAM 3arajibHOHAYKOBHX
METOMIB aHani3y Ta cuume3y 3aAJsl ONpPALIOBaHHS HASBHUX 3HaHb 13
TBOpYOi MPOOJIEMATHKH y TEPEKIAJ03HABCTBI U CYMDKHHX Taly3sx i
TeHepyBaHHS Ha iXHill OCHOBI BJIACHHX TiIOTe3, KOHIEMIii, mMoxeneit
TOMIO. [HOYKMUBHUL METOJT 103BOJISIE POOUTH HEOOXiHI y3araJbHEHHS Ta
BHCHOBKM Ha OCHOBI HAasBHOTO EMIIIPHYHOTO Martepialy, HaTOMICTb,
O0edyKmueHutl METOJl CTa€ y HaroJl 3a HEOOXIAHOCTI aJanTyBaTh
MOJIOKEHHST  3aranbHOi Teopii mepexyiaay BiTHOCHO — CHEHU(iKH
JIOCITIDKYBAHOTO 00’ €KTa, 3ATy4YeHOT apy MOB, YKaHPOBO-CTHIICTHYHHX 1
(YHKIIOHANBHUX —PI3HOBHIIB TeKCTiB Ta/abo TXHIX CKIIAJ0BHX.
3a3HauMMoO, [0 Ha I[OMY €Tami 3acTOCOBYEThCS METOJOJIOTIS
OUCKYPCHUBHOI TMApaJWTMH, 30KpeMa METOIU OUCKYpC-aHAnizy, SKAN
PO3TIISIAEMO SIK €IHICTh JIBOX CYTHOCTEH: KOMYHIKAIlil (IMHAMIYHOTO
MPOIIECY MOBJICHHEBOI B3a€MOJIl MDK JIOABMH) 1 TEKCTY (IPOIYKTY
KOMyHiKarii), TOMy IOLITbHO BHBYATH HOro SIK mporec i Sk 00’€KT,
3aNMy4aloul  KOHIMEHM-AHANI3,  KOHMEeKCHYalbHO-iHmepnpemayitinul
Memoo, Memood Jiano2iunoi inmepnpemayii Ta KOHEEPCAYIUHUL AHAN3.

Konmenm-ananiz 3aCTOCOBaHUMN Il BUSHAYCHHS OJMHUII KOHTEKCTY
Ta ONUHHMIN MiAPaxyHKy. OIUHUI KOHTEKCTY — I YaCTHHA TEKCTY, Y
MeKaxX SKOi CiJy OOYHCIHTH 4YacTOTy BXKHBAaHHS KOHTEKCTHHX
penpe3eHTalliil  TOCHiPKyBaHOTO SIBUIIA, OJWHHUIN MiApaXyHKy — IIe
MapKepH SBHINA, IO BUBYAETHCS, SAKi MOXKHA 3adikcyBatd, Moo
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3MIACHUTH CTaTHCTUYHY OOpOOKYy OTpUMaHuX pAaHuX. OJuHHUI
HiIpaXyHKy MOXYTb 30iraTucst 4y He 30iraTucs 3 SIKICHUMU OJUHULIMU
anamizy®™. V Mekax 3alpONOHOBAHOI PO3BIIKH KOHMEHM-AHANI3
BHKOHYEThCS Y HACTYIHIH mochigoBHOCTI: 1) (opMyBaHHS MacHBY
TEKCTiB, BifiOpaHHWX 3a THIIOM TIOBIAOMIJIGHHS, aBTOPOM, YaCOBHM
nepiooM; 2) BU3HAYECHHS OJUHMII aHali3zy; 3) MiAPaxyHOK OJUHHUIIL
aHamizy, OOYHCJICHHS IX 4YacTOTH, HasBHOCTI YW BIJCYTHOCTI;
4) y3arajJbHEHHS Ta TIIyMa4YeHHS Pe3yJIbTATIB JOCIIHKECHHS.

VY nosicuenHi nmosimomienHs 0. JIoTMaH MOCHITAETHCS HA CXEMY aKTy
MOBHOTI'O CITIJIKYBaHHS, po3pobieHy P. SIlkoGcoHOM: adpecanm nepeoae
nogiooMAeHHs adpecamy, V NOGIOOMIEHHI MICMUmMbCs KOO, SKull
CMPYKmMypye nogi0OMIeHH s, AKe aopecam NosuHex poskodygamu. Y TiH
cxemi P.SIkoOCOH 3a3Hayae Ie TPO KOHTEKCT, IO CYIPOBOJIKYE
nepenavdy Koay, AKHi 3ammpoBaHuil BCepeIrHI KOHTAKTy (aJpecaHTa i
anpecara)'®. BiImoBinHO y JOCII/UKEHHI XYAOKHIX TEKCTIB y pPi3HUX
THTIAX KOHTEKCTIB JUIA PO3TIISLy TEKCTOBUX KaTEeropidi i KOMIIOHCHTIB
3aJiSTHO KOHMEeKCMYalbHO-iHmepnpemayitinuti MEeTOJ, KUK 3a CBOEIO
CYTHICTIO ONW3bKHHA [0 JIHTBICTHYHOTO aHalizy Ta mepeadavae
3aCTOCYBaHHS TAaKWX KPOKIB: 1) BU3HAUEHHS PI3HOBUAY TEKCTY (CTHIIb,
MOBaA, aHp, HAJISKHICTh 10 QYHKI[IOHATBHHUX THIIIB MOBJICHHS (OITOBIIb,
OIUC, PO3AYyM); 2) NEKOAYBaHHSA TEKCTy (KOpOTKui ommc); 3) aHami3
3Ha4eHb BepOAJBHUX 3ac00iB BHUPAXXEHHS MOJANBHOCTI, SIKi BOHHU
HaOyBalOTh y MIKpO— 1 MAaKpPOKOHTEKCTi, 4) BH3HAYCHHS PO
Cy0’ €KTMBHO-OLIIHOYHOTO CTaBJICHHS MOBIIS / aBTOpa 0 MOBiIOMIICHHS;
5) y3araJbHEHHS OTPUMAHUX PE3yJbTaTiB. TakuM YMHOM BH3HAYAETHCS
I7ICHHO-eCTETHYHA Ta CMHCJIOBa iH(popMaIii XyJ0XHIX TBOPIB.

Memoo dianoziunoi inmepnpemayii, po3poonenuii O. CeniBanoBoro'®,
3aCTOCOBAHO JI1 BUABJICHHS THX BiI[HO]_HeHI), 110 BUHHKAKTH MIDXK
KOMIIOHGHTaMH TEKCTy. TakWid miaxig mnepeabdavyae yCTaHOBJICHHS
JUAIOTIYHOCTI TEKCTY 3 CHUCTEMOIO IHIIMX TEKCTIB Y CHHTAarMaTHIli i
napajurMaTulli; BH3HAYEHHs [IaJOTIYHOCTI TEKCTy 3 OCOOHMCTICTIO
aJipecanTa B COI[IOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi; BU3HAUCHHS JiaJOTiYHOCTI
TEKCTy 3 OCOOMCTICTIO ajpecaTa, HOro CBIJIOMOCTI, PO3YMiHHS,
CBITOCTIPUMHSATTS TOINO; 3B 530K MiajOT1YHOCTI TEKCTY 3 CEMIOTUYHUM

13 Boromonosa H.H., Credpanenko T.I'. Kontent-ananus : CennpakTuKyM 110 COLUAI.
TIcuxosoruu. M. : U3n-so MI'VY, 1992. C. 46.

14 Jakobson R. (1959). On Linguistic Aspects of Translation. On Translation, a cura di
R. Brower. Cambridge (Mass.) : Harvard University Press. P. 67.

15 Cermpanosa E.A. OCHOBBI JIMHTBHCTHYECKON TEOPHH TEKCTa M KOMMYHHKAIIHH:
MoHorpaguieckoe yuedbHoe nocodue. K.: durocounonentp, 2002. C. 264-267.
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YHIBEpPCYMOM (TEKCT Y CIIBBIIHOIIIEHH] 3 TyXOBHOIO KYJIETYpPOIO, HAYKOIO,
a TakoX Mi)oM Ha OCHOBI apXETHIIIB KOJIEKTUBHOTO ITiJICBIZIOMOTO.

Memoo  xousepcayitinoco  auanizy — 3ady4eHO 3 METOIO
MPOJACMOHCTPYBATH  BAXKIMBICTh Ta  OCOOJMBICTH  HEBepOAIBLHUX
KOMIIOHEHTIB (CMiX, IPOCOis, Hay3H), iX CIIBBITHECEHICTh 3 BepOaNnbHUM
BUPXCHHIM CTABJICHHS MOBIIS J0 MO3HAYYBAHOTO Y MUCBMOBOMY TEKCTI.
3 Merorw BUpimeHHS (YHKIIOHYBaHHS PI3HOCEMIOTHUYHUX TEKCTIB —
XYJO0XHIH TBIip 1 HOro ekpaHizallis, OMUHUICIO aHAJII3Y SIKHX IPOIOHYEMO
BBAXXATH KOMYHIKAaTHBHY CUTyallilo, B sKill HaifuiTKille MOXHa
MIPOCTEKUTH MOAATIBHICTD BUCIIOBIFOBAHHS, JOIIBHO 3TYIUTH MEMoOU
CEeMIOMUYHO20 TA MYTLINMUMOOANLHO20 AHATIZIE.

Jpyraii eram y po3risii KOHIENTYaJbHO-METOMOJIOTIUHUX 3acal
KaTeropii MOJAILHOCTI B ACTIEKT1 IHTEPCEMIOTHYHOTO MTEpEKIIaIy MOJIsATae
Yy KOHCTPYIOBaHHI 3aC001B BUPAKEHHS MOAAIBLHOCTI XYI0KHBOTO TEKCTY
Ta ioro mepekianHiil ekpanizalii 3a JOIOMOI'OI0 3aCTOCYBAHHS Memooi6
CeMIOMUYHO20 Ta MYTbMUMOOANLHO20 AHANI3Y, OCKUTBKH «BepOaTbHUI
KOMIIOHEHT Ta IKOHIYHUI 00pa3, o HOro CYNpOBOIKYE, MOKYTh MAaTH
HCOJHAKOBUH  PIBEHb  NParMaTHMYHOTO  BIUTUBY  3aJIGKHO  BiJ
KOMYHIKaTUBHOT chyaui'i»le.

VY cydacHiit MOBO3HaBUY1l HayIli )eHOMEH KiHOJUCKYPCY BUBYAETHLCS B
KOHTEKCTI  CHHEPreTHYHOI TapaJurMu, sKka meperdadae, 1o
IHTepIIpeTalisi Ta aHaji3 JIIOJUHOI KapTUHU CBITy BigOyBaeThca 3a
JIOTIOMOT'OK0  HENIIHIWHMX ~KOTHITMBHHUX TMpoleciB. BixmopimHo, 3a
JIOTIOMOTOI0  Memoody Ouxomomii PEUUIIEHT CIpUMae 3aKoJI0BaHE
MOBIJJOMJIEHHS Ta PO3LIN(POBYE 3MICTH, 110 BU3HAYAIOTHCS BiATOBiIHO
JI0 HOr0 BJIACHOTO HA0YTOT0 KOTHITHBHOTO JOCBINY.

Cemiomuynuii ananiz nependadae NeKOyBaHHS CHMBOJIB 1 3HAKIB,
CMHCJIOBUX CTPYKTYp XYIOXKHBOTO TEKCTYy 1 ¥Oro mepeKiaaHol
eKpaHi3arlii 38y pO3KpUTTSI MPUXOBAHNX 3HAYCHB Ta ineoorii. [Ipomec
Mi3HAHHS 3MICTIB 1  (QOopM BimOyBaeTbcs Ha KIUIBKOX  PIBHAX:
CHHTAaKCHYHOMY, CEMAHTHYHOMY Ta TPArMaTu4HOMY. Y CEMIOTHYHOMY
aHaJIi31, He3aJIeKHO BiJl chepH Oro BUKOPUCTAHHS, 3a3BUYall BUIIISAIOTh
TPH PiBHI TOCTIHKEHHS 3HAKOBHX CHUCTEM:

1) cMHTaKTHKa BUBYAE ITOEHAHHS 3HAKIB 1 CIIOCOOM 1X MOETHAHHS;

2) ceMaHTHKA JOCIIIPKY€e 3HAKOBI CHCTEMH SIK 3ac00y BimoOpaKeHHS
JIACHOCTI — OCHOBHMM ii TIPEIMETOM € IHTepIIpeTalis 3HaKiB i
ITOB1IOMJIEHD;

16 Jewitt C. (2009). The Routledge handbook of multimodal analysis. Routledge :
London. P. 13.
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3) mparmaTHKa MOB’si3aHa 3 BHBUEHHSIM BiJHOIIEHb MK 3HAKOBHMH
CHCTEMaMH Ta TUMH, XTO BUKOPUCTOBYE Ta IHTEPIIPETYE MOBITOMIICHHS,
mo MicTiaThes B HUX. 11010 cTpyKTypHOI JHTBICTUKH, TYT BHBYAIOThH
CTPYKTYpPHI BiIHOIIEHHS 3HAKIB OJMH 3 OAHUM. CHHTarMaTHYHWIA aHai3
TEKCTY, Ha OyMKY (hpaHIly3bKOTro aHTpormoiora ta corionora K. Jlei-
Crpocca, «...I03BOJISI€E BHM3HAYUTH HOro SIBHUM 3MICT, TOHI SK
napaJurMaTHIHUI aHATi3 BUSBIISE HEIBHUHN JTATCHTHUH 3micT»!’. Ha mmux
PIBHSX CEMIOTUYHOTrO aHalli3y 3’ ACOBYIOTh, SKUM YHHOM OpTaHi30BaHa UM
CTPYKTYpOBaHa PO3MOBiIb.

Bignosizno V. Exo'® mnpomonye 3aranpHy cxeMy CeMiOTHYHOTO
aHamizy: 1) 3HaKM SK OIWHUII CEMIOTHMYHOTO aHali3y: I1KOHIYHi;
1HAEKCalbHi; CUMBOJIIYHI; 2) pPIiBHI 3HAKOBHX CHUCTEM: CHHTAKTHKa;
CEMaHTHKa; TMparMaTWKa, piBHI CTPYKTYPHHX BIIHOCHH 3HAaKiB:
CUHTArMaTHYHHIA; TapaJuTMaTHYHUNA; 3) KOAM SK OCHOBHI KaTeropii
CEMIOTHYHOTO aHali3y: 000B’I3KOBi (JCHOTATUBHUN Ta KOHOTATHUBHMIA);
yHiBepcaibHi (COMiadbHUM, 1ICONOTIYHMN, KYJIbTYPHHH); CIIeNialbHi
(xinemarorpadiuani, ikoHOTpadIYHHA, MOHTAXHHUHA TOIIO); 4) QyHKIT
KOMIB: ) yHIBepCaJbHi: 1JCONOTiYHI; COLIANbHi; KOMYHIKaTHUBHI;
0) cnetmdivni:  pedepeHTHi;  €MOTHMBHI;  Haka3oBi,  (¢aTHyHi;
METATIHTBICTHYHI; €CTETHYHI.

BigHomeHHs MiX CIOBECHHM 1 Bi3yaJlbHUM Ha MYJIbTUMOJAIBHIN
CTOpIHIIi OyJI0 IEBHOO Mipoto gociimkeHo P. MaptinekoM i O. CanseeM,
HATXHEHHUMH iJIe€0 cHCcTeMHOro aHanizy M. lammiges. P. Maptinek i
O. Canseii®® 3a3Ha4a0Th, 0 KOIIM BiJHOIICHHS Mi’K TEKCTOM i ay/Iio- Ta
BiJIe0-300paKEHHSIM € HEPIBHUM, TO TEKCT MOXKE PO3IIHUPIOBATHCA Y
BI3yaJJbHOMY  PEXHMi  TpbOMa  HIKYCHABSACHUMH  CIIOCOOaMH
MYTLMUMOOATLHO20 AHANI3Y.

Tepwuii npuxyun ToNsTae y TOMY, 110, MO-TIEPIIe, KIHO-300pakKeHHs
Ta TEKCT MOXYTh TIepeOyBaTh y B3a€MO3B’SI3KYy  OMNpAIFOBaHHS
(elaboration), 110 03HaYae, MO TEKCT JIMIIIE 3Tay€ MEBHI aCIICKTH, K BiKE
HNpUCYTHI y BizyanpHoMy. [lo-npyre, BOHM MOXYTh OYyTH IIOB’s3aHi
B3a€MO3B’SI3KOM PO3IIUpEHHs (extension), y [bOMY BHUIAAKy TEKCT
BHUXOJIUTH 32 PAMKHU TOTO, IO MPEACTABISE 300paKeHHsI, TOJAI0YH HOBY

17 JleBu-Crpoc K. Ctpykrypras antpononorus. [ep. ¢ ¢p. Bsu. Be. UBanosa. Mocksa:
Uzn-Bo DKCMO-IIpecc, 2001. C. 13.

18 Jko V. Ckasarb noutu To %e camoe. OnbiTsl 0 niepesozie. CI16. : Cumnosuym, 2006.
C. 227.

19 Martinec, R., & Salway, A. (2005). A system for image-text relations in new (and
old) media. Visual Communication, 4, P. 352-353.
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inopmaniro mono BisyansHoro. Ilo-tpere, P. Maprinek i O. Canseii?°
BUIUIAIOTh  KaTeropiro mnocujeHHa (enhancement), KOMU TEKCT
PO3IIUPSETLCS HAa 300pakeHHI, HATAI0UU JIOJIATKOBY 1H(POPMAIIiIO MO0
IPOCTOPOBUX a00 dYacOBHUX BigHONIIEHb. [HIIMMH CIIOBaMH, SKIIO
BepOajbHE, 3BYKOBE 1 Bi3yalbHE 3alMIIAIOTBCA Yy  BiJHOIICHHI
ompamfoBanHsl  (elaboration), CTymiHb CHOpiZHEHOCTI 3HA4YEeHb MK
PI3HUMU CEMIOTUYHUMU TEKCTaMH OyJie BUCOKOI0, OCKLIBKH OJTHAKOB1 200
Mo1i0H1 3HAYEHHS TOBTOPIOIOTHCA TUM CaMUM a00 K 1HIIUM CIIOco0oM. 3
iHImoro OOKy, SIKIIO 3B’A30K MOJSATae y po3LIMpeHHi (extension) abo
nmocuieHHi (enhancement), CTyIiHb CIIOPITHEHOCTI 3HauYeHb Oyje
HIDKYAM, OCKUIBKM B I[bOMY BHNAAKy 3HAUEHHS MOJAIOTHCS i
JIOTIOBHIOIOThCA. [l0 PUKIIa Iy, 3aCTOCYBaHHS PO3IIMPEHHS Ta MOCHICHHSI
€ Takuid pparMeHT i3 kaurH Jlena bpayna «IHdepHo» Ta Ti expaHnizariii, ae
IMIUTIIATHA MOJAIBHICTh Y THUCHBMOBOMY TEKCTI, IOCHIIIOEThCS Y i
expanizoBanomy mepeknazi (I speak to the world — s mywy npomosrsamu
00 c8imy):

I am the Shade. If you are

A — Ilpusuo. AHxwo 6u

watching this, then it means my
soul is finally at rest.

Driven underground, | speak
to the world from deep within the
earth, exiled to this gloomy cavern

ousumecyw yeti Qinom, ye 03HAUAE,
wo  Mmosa  Oywa  Hapewmi
ynoxoinacsi.

3acnanuii  yenub, a  myuty
npomoenamu 00 ceimy 3 3eMii,

where the bloodred waters collect
in the lagoon that reflects no
stars.

But this is my paradise ... the
perfect womb for my fragile child.

samouenuti 00 yiei noxmypoi
neuepu, 0e 4epBoHi, K Kpos, 600U,
cmikaroms 00 J1A2YHU, AKA He
8i003epKantoe 3ipox.

Ane ye wmiti pail... i0eanvbHa

Inferno.?* ympoba Ons M020 Kpuxkozo i
6pasnueo2o oumsamu. Ile nexno.*
JoUinpHICTIO  Opyeoeo  npunyuny  yBaXKaeTbcd  BU3HAUCHHS

MIXKCEMIOTHYHUX BiJIHOIICHb, IO BHWKJIMKAE OCOOJUBHH iHTEpeC Y
3aMporoHOBaHINA PO3BIJII, 32 JOITOMOTOIO SIKOTO MOYHA JaTH BiIIOBIIb
Ha TaKe 3aMUTaHHs: AKa MPUPOJIa B3aEMO3B’SI3KY MK MOTyCaMH, SIK BOHH
B3a€MOJIIIOTh 1 CHPHUAIOTH CTBOPEHHIO CEHCY Ha MYJIBTHMOJATbHIN
CTOPIHII, 1 YM 30epIraloThCs i KOPEJLIi 3roI0M Y MPOIeci IepeKIamLy
YU MiJAAI0ThCs Tporiecy Tpanchopmartii?

20 Martinec, R., & Salway, A. (2005). A system for image-text relations in new (and
old) media. Visual Communication, 4, P. 353.

2 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 43.

22 Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:45:13).
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BuxkopucroByroun Tpu wmeradyHkiii mosu M. lammines, T. Poiic
CTBEPIDKY€E, IO TaKy MIDKCEMIOTHYHY B3a€MOJOIOBHIOBAHICTH MOXHA
JOCTIKYBaTH Ha 1IeHHOMY, MI>KOCOOHMCTICHOMY Ta TEKCTOBOMY PiBHSX,
MPUYOMY OCTaHHIN OyB NMepeiMEHOBAaHMA HUM Y KOHTEKCTI Bi3yaJIbHO-
BepOaIbHUX B3aeMOil y komnosuuiiinnii?®. Ha inelinomy pisui T. Poiic
PO3Ppi3HSIE Te, 10 BiH HA3UBAE €JIEMEHTaMH Bi3yalIbHOTO MOBI1IOMIICHHS,
sIKI BKJIFOYAIOTh TaKi Kateropii, sk y4acHuku (participants), TOOTO sK
KUBI, TaK 1 HEXHUBl CYTHOCTi, IIO 3 SBIAIOTbCA Y BepOaJbHOMY Ta
Bi3yaJbHOMY TEKCTaX, a TaKOX IMpouecH (processes), OOCTaBHUHU
(circumstances) Ta arpuOyTn (attributes) y4acHHKIB, TPEICTaBICHUX Y
TekcTi?t

Tpemiti  npunyun  MyJPTUMOJAIBHOTO  aHaNi3y  mependauae
BiJICTe)KEHHSI JICKCHYHUX ONUHHUIb, CEMAaHTHYHO IIOB’SI3aHUX i3 HUMH
Bi3yaJbHHMH €JIEMEHTaMH, Ha BepOAJbHOMY piBHI Ta BCTaHOBJICHHS
xapakrepy 1ux 3B’s3kiB. T. Poiic kiacudikyBaB Taki BiIHOLICHHS SK:
MOBTOPEeHHs (repetition), sKe Mae TOTOXXKHE 3HAYCHHS; CHHOHIMIS
(synonymy), mo BUpa)ka€ CXOXe 3HAUCHHs; aHTOHIMIsf (antonymy) —
MPOTUIICKHE 3HAUCHHS; TinoHiMis (hyponymy), 110 BUpa)kae 3araabHUI
Kjlac Ta HOro MiAKJIACH; MEpOoHIMis (meronymy), IO CTOCYETHCS
B3a€MO3B’ 3Ky 4acTHHa-11e%°, HacTynHuii parMeHT 4iTko imocTpye
AHTOHIMIIO Y TIEPEKJIIHOMY TEKCTi:

For twelve months | had been [eanaoysme micayig yi
overseeing support services for | kommponosara nadamns nociye i
the same client of the | niompumxu momy camomy knienmy

Consortium — an eccentric, | Koncopyiymy — excyenmpuunomy
green-eyed genius who wanted | zezernooxomy 2eniio, AKOMY
only to «disappear» for a while | saxominrocs HeHao0620
so he could work unmolested by | «snuxnymu», wo6 iiomy He
his rivals and enemies?®. 3aeaxcanu npayoeamu

KOHKypenmu ti 60po2u®’.

2 Royce, Terry (2007). “Intersemiotic Complementarity: A Framework for Multimodal
Discourse Analysis”, in Royce & Bowcher (eds.), New Directions in the Analysis of
Multimodal Discourse, T. Mahwah NJ: Lawrence Erlbaum Associates. P. 67.

% Royce, Terry (2007). “Intersemiotic Complementarity: A Framework for Multimodal
Discourse Analysis”, in Royce & Bowcher (eds.), New Directions in the Analysis of
Multimodal Discourse, T. Mahwah NJ: Lawrence Erlbaum Associates. P. 70.

% Royce, Terry (2007). “Intersemiotic Complementarity: A Framework for Multimodal
Discourse Analysis”, in Royce & Bowcher (eds.), New Directions in the Analysis of
Multimodal Discourse, T. Mahwah NJ: Lawrence Erlbaum Associates. P. 70.

26 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 102.

2 Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:55:24).
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Tperiii eranm y po3risii KOHIENITYalbHO-METOMOJOTIYHUX 3acajl
KaTeropii MOJAJIBHOCTI B aCMEKTi 1HTEPCEMIOTHUYHOIO MepeKiIagy — Le
inerTrdiKaiis 3aco0iB BUpaXKEHHSI MOJIATBHOCTI XyI0KHBOTO TBOPY Ta iX
(byHKITIOHYBaHHS 13 BUKOPHCTAHHSIM JIIHTBICTUYHHUX METOJIIB aHATII3Y.

Mertoauka 3aCTOCYBaHHS @DYHKYIUHO-CEMAHMUYHO20,
KOMNOHEHMHO20, oucmpubymugHozo, KOHMEKCMY anbHO20 Ta
JIH2BOCMULICIMUYHO20 — MemoOdie  aHani3y 'y  XOIi  JOCIHIDKCHHS
MOJAITBHOCTI XYAOKHBOTO TEKCTY MOJSIrae y HacTymHOMY. OCKUTbKH
MOJANTBHICTh HAIEKUTH IO OCHOBHUX, [ICHTPATBHUX MOBHHX KaTeropii,
SIK1 3HAXOJIAITh CBOE BiIOOPAKEHHS HA PI3HUX PIBHIX MOBH, TO 3aTy4CHHS
dyuKyitiHo-ceManmuyHo2o Memooy HIO3BOJSIE YTPYIyBaTH JIEKCHYHI,
JIEKCUKO-TpaMaTU4Hi, CHHTAKCUYHI Ta (POHOJIOTIYHI 3aCOOU BHPAXKEHHS
MOJITIBHOCTI XyIO’)KHBOTO TEKCTY 3 METOI KOHCTPYIOBaHHS (PYHKIIIHHO-
CEMaHTHYHOTO TOJIA 33JUI 1HTEpIpeTalii MOJAIBHOCTI YChOTO TEKCTY.
IIpu 1BOMYy 3aCTOCYBaHHS  KOMHOHEHMHO20 Memooy, BIEpIIEe
3alpONOHOBAHOTO AMEPHKAHCHPKUMH BUCHHMHU-CTHONIHTBiCTAMHA Y.
I'yninad ta @. Jlaycoepi me y 50-Ti pp. XX cT. A5 aHai3y 3HAYCHD CJIiB
MOB aMEpPUKAaHCHKUX 1H/AIaHI[IB Ha IO3HAYEHHS KpPEBHOCTI, POCJHH,
TBapHUH, KBITiB, Y Cy4aCHMX JIIHI'BICTUUHHUX CTYHAiSIX BUKOPHCTOBYETHCS
UL aHaJ3y MapaJurMAaTHYHUX BIZHOCHH, IO BIANIO IMOEIHYETHCS 3
JUCKYPCUBHHMHU METOIaMH. Y PaKypci MPEACTaBICHOTO JOCIiIKECHHS
TaKUil METOJ 3aCTOCOBYETHCS I BU3HAYCHHS CEMAHTUYHOI CTPYKTYpHU
OJIMHUIIL JIEKCUYHOTO PIBHSA KaTeropii MOJAIBHOCTI, HA OCHOBI SKHX
nepekiiaaay BUOUpae BapiaHT MEePEeKIIay.

3aBasku  ducmpubymusHomy memody, 1mo copMmyBaBcs B pycii
CTPYKTYPaJliCTCHKOT0 MOBO3HABUOTO cripsiMyBaHHs y 20-50-x pokax. XX
CT. Ta CHIPSMOBaHHWU Ha BUSBICHHSA O3HAK IIEBHOi OJWHHUIII MOBH Ha
mificTaBi BWUBYEHHSA 1 IUCTpUOyIii abo OTOYEHHS, MPECTAaBIECHOTO
OJIMHUIIMM TOTO X piBHA ((poHEM, MOpdeM, CITiB TOIIO), BUBHAYAOTHCS
OCHOBHI BepOaJbHI 3aco0M aKTyalizalii MOJAIBHOCTI Yy XYIOXHIX
TekcTax. Illo Oinbm, AUCTPUOYTHBHUI NPUHLIUI YAaCTKOBO IOCITY>KHB
OCHOBOIO 1HIIIOT METOJUKH — KOHMEKCMYANbHO20 AHANI3Y, 10 TONATaE y
PO3TIBAL CIIOBAa HEPO3PUBHO BiJl HOTO HAMOIMKIOTO OTOUCHHS.

Konmexcmyanvuuti  aHami3  3aCTOCOBYETBCS  JIIi  BU3HAUCHHS
oco0MBOCTel (PYHKITIOHYBaHHS 3acCO0IB BHPAKCHHS MOIAIBHOCTI Y
XYIO0KHIX TEKCTaX, OCMHUCIICHHS PillIeHb Iepekiiagada Mo10 BiATBOPSHHS
MEBHUX OJMHUIb 3aJIE)KHO BiJl TOPU3OHTANIBHOTO (BepOabHOTO) Ta
BEPTHKAIHLHOTO (II03aMOBHOT'0) KOHTEKCTIB, IO YiTKO LIFOCTPYETHCS Y
HABEJICHOMY HIX4Ye (parMeHTi, Je TepeKiagad MPOiHTEPIPETyBaB
IMIUTIIUTHY MOJANbHICTh Y OPUTIHANEHOMY XYAOKHBOMY TeKcTi JleHa
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Bpayna «IHdepHO», TIepekiaBIIM BiIOBIIHY PEIUTIKY Y MEPEKIATHOMY
€KPaHi30BaHOMY BapiaHTI KHHWTH 3a JOMOMOTOI JIGKCHYHHMX 3aco0iB
KaTeropii MOJTAIbHOCTI:

“Was I responsible for a car Moxce, 2 cmas euHysamyem
accident?” Langdon asked. “Did | asmomobinenoi npuecoou?

1 hurt someone?!”28 Modce, s xomycb 3anodiae
wKo0y?%?

Jlineéocmunicmuynuii aHaii3 BUKOPUCTOBYETHCS JJISI BUHOKPEMIICHHS
CTIJIICTUYHO MAapKOBAaHHMX OJMHHUIb JIGKCHYHOTO MOJYCY MOJEIi
MOJIATBHOCTI XYJO0KHIX TEKCTIB JUTS XapaKTEPHCTHKH CTHIIIO aBTOpa Ta
CTWIIIO TIepeKiiajaya, 1Mo HaOyBa€ YMHHOTO MicCIs IIiJ] 4ac pO3TIsay
YCHOTO KOMYHIKaTHBHOTO akKTy, @ HE OKPEMOrO BHCIIOBIIOBAHHSI.
JleTanpHMiA ONMKAC KOMYHIKATHBHOI CHUTYAIlii JO3BOJISIE IIHTH BHCHOBKY,
o0 aBTOpP BUKOPUCTOBYE iAiOMaTHYHUU BHpa3 s[K 3acid peanizamii
IMIUTIIATHOI MOJANIBHOCTI, AKYy TepeKiagady eKpaHi30BaHOTO TEeKCTY
TaKoX TIepelae 3a JIOTIOMOTOK CTHIIICTHYHUX 3ac00iB BUPAKCHHS
IMIUTIOATHOT MOJAIBHOCTI:

Vayentha claimed her Baenma cmeepooicysana, wo it
error was the result of simple | nomurka  cmanra  pesynomamom
bad luck — 36UNATIHO20 HEGe3IHHA — 20JIyOKa

the untimely coo of a | mesuacno samypxomina®

dove.®

YeTBepTHii €Tan y po3risili KOHIENTYaJIbHO-METOMOJIOTIYHIX 3acall
KaTeropii MOJaIbHOCTI B aCTIEKT] IHTEPCEMIOTHYHOTO NMEpeKIaLy MoJsrae
y MOJENIOBaHHI TepeKnaganbkoi JisuibHOCTI. OCKiTbKH Oyab-sika
TEOpPEeTHYHA MOJIENIb CIIOYaTKy (OpMyeThcs B OAHIN ramys3i HayKOBOTO
TMIOIITYKY,  TOTIM IIPHCTOCOBYETHCS JI0 1HIOT, TO BOHA OTIEPY€E METaMOBOIO
nepmoi. ToMy B mporieci TEOPETHKO-METOAOIOTIYHOTO MOZIETIOBAHHS
MepeKiIagy IOHATTEBO-KATETOpiHMI amapaT IHIIMX  JUCHHUIUIIH
(MHTBICTUKY, KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH, IHUCKYpPCOJIOTii, CEMiOTHKH,
MYJIETUMOJITICTHKH, (iToco(ii) 3aBIIKH METOY iHMEPOUCYUNTIHAPHOT
excmpanoasyii IMIOPTYETbCS 1O apceHaly MepeKiIago3HaBCTBA, SIKE
oIrepye BIACHUMH MOJICIIIMU Ta METOJaMH JOCIKeHHS. BiAmoBiaHo,
0a3UCHUM y TPEJCTaBICHIH PO3BIALL € NOPIBHANLHO-NEPEeKIA0aybKuUll
aHani3 aHTTHCBKOMOBHHMX XYAOXKHIX TEKCTIB Ta IX YKpaiHCBKHX
MepeKITaJHAX eKpaHi3alliif, 0 3yMOBUB PO3IIISA OCHOBHUX JICKCHYHHX,
rpaMaTH4HUX 1 JIGKCHKO-TPAMAaTHYHUX  3ac00iB  Iepekiagy —

2 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 46.
2 Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:23:34).
%0 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 24.
31 Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:18:57).
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nepeknazanbkux Tpancopmanidi. ['0JOBHUM TpU MBOMY € .Memoo
mpancgbopmaumyozo ananisy. Konmpacmugho- nepexnaoaybKull ananis
TEKCTIB OpHUTriHaNy 1 nepeKIaty nependavae pos3risg MOBHHX 1
MOBJICHHEBHX HOPM aHTJIHCHKOT 1 YKpaiHCHKOT MOB.

[Ilo6 amexBaTHO BIATBOPUTH  KOHLENTyaJlbHYy iH(pOpMAIio,
3aKOZ0OBaHy B XYyIOXHIX TEKCTaX, IMepeKiIagad Mae BpaxyBaTH BCi
YMHHUKA  IUIBOBOI  MOBH, SIKI  3YMOBJIOIOTH  3aCTOCYBAaHHS
nepekiIatanbKux TpaHC(l)opMauif/'I MpU BIATBOPEHHI 3ac00iB BUPaXEHHS
MOJAIBHOCTI XYAOXKHBOTO TeKCTy. Jl0 YMHHHUKIB, IO BHUKIIUKAIOTH,
TPYIOHOIIl Yy TepeKiaji, BiJHOCUMO CHCTEMHI HEBIAMOBIAHOCTI MIiX
MOBOIO OPHUTIHAIY Ta MOBOIO ITEPEKIIANY, 1 B IbOMY CEHC1 BOHU (DaKTHUIHO
MIPUPIBHIOETHCA JIO TOHATTS HemNepekiIaaHocTi. BiamorimHo, 6a30BUM
YHHHUKOM TPYJHOIIIB Yy TepeKiani nepebyBae acumempia npupooHor
Mogu. JIBOICTICTH MOBHOTO 3HAKy MPU3BOJUTH 10 MDKMOBHOI acUMeTpii i
pa3oM i3 HEIO BHUSBIISE AiaJICKTUYHE BiTHOIICHHS SK CaMOi HeOOXiTHOCTI
nepeKaay i MDKMOBHHMX He30iriB, IO MPH IIbOMY BHHHKAIOTh, TakK i
MOXIIMBOCTI 3MIMCHEHHS aaeKBaTHOrO Tmepeknany. OueBHOHO, IO
MoOJaJbHE JI1€CIOBO CaN B YKpAaiHCHKiM MOBI Ma€ BiATIOBIIHUKH Mo2mu,
MOJMCHA, OJHAaK Yy HaBeJCHIH HWXKYEe KOMYHIKATUBHINA cCHTYyalil
HIBEJIFOETBCSA, IO IMJICHIIIOETHCS 3aCTOCYBaHHAM Haka30Boi (opMu
JI€CIIOBA MIPHITHHITH:

“Also, you can stop calling me - A we  npununime
Dr. Brooks-my name iS | 3éepmamucs 00 MeHe «AIKAPKO
Sienna " *? Bpyxcey, mene 36ymo Cienna.®®

OCKiNnbKM Ha CBOTOAHI HE ICHY€ €IMHO{ THIIOJIOTI TPYAHOLIB
nepeknanay, M BOawaemMo KiacMdikyBaTH iX BIAMOBIAHO J0
MPEJICTABIICHOTO  JIOCHI/DKEHHST KaTeropii MOJATBHOCTI B acCIeKTi
IHTEPCEMIOTHYHOTO NEepeKiIagy 3 ABOX MO3UINH: mepenaya BepOaIbHUX
(MOBHO-MOBJICHHEBUX) KOHCTPYKTiB MOAAIBHOCTI Ta Opi€HTAllis Ha THII
JIHUCKYpCY 3 ypaxyBaHHSM IONIKOJAOBOCTI MOBJICHHSI.

[lepmmM YMHHUKOM 10 MOBHOI mepenadi MOJATBHOCTI XYIOKHBOTO
TEKCTY B ACIEKTI IHTEPCEMIOTHYHOTO TEPEKIaNy € CemioioZiuHuil, mo
BUCTYIA€ JIOTIYHUM HACIiKOM DPIiBHEBOT'O IMPUHIUITY OIHUCY MOBH SIK
iepapxiuHOi cucTeMu. BigmoBimHO A0 LBOTO KPUTEPil0 TPYAHOLI Yy
nepekaaa MokyTh Oyt moziiaeni Ha: 1) Gponernyni / poHorpadiuni Ta
naparpadiuni;  2) Mopdororiuni; 3)  JekcwyHi  (IIOB’s3aHI 3
OPUHAIEKHICTIO  OJMHHUIN [0 MeBHOro  Kiacy / tumy / kareropii
JIEKCUYHUX OJMHUIIG); 4) JIEKCUKO-CEeMaHTHYHI (OB’ s3aHi i3 BXKUBaHHIM

32 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 64.
3 Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:05:45).
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JICKCUYHHUX OJHHUIb y TEPEHOCHOMY CCHCi/ BTOPHHHOIO HOMIHAILEH0);
5) cunTakcuyHi; 6) TEKCTOBI; 7) dKaHPOBI.

3 UIIOCTPOBAHOIO MaTepialy O4EBUAHO, II0 HAa CTPYKTYpHOMY DiBHI
BHUPAXCHHS CHHTAKCUYHOI MOJATBHOCTI BHCJIOBIIOBAHHS BAapIIOETHCS Y
OpHTiHAJIBHOMY XYyJIOXHbOMY TBOpI, B SIKOMy BOHa BifoOpa’keHa B
OKJIMYHOMY pedeHHi (IMILTIIMTHA MOJAITBHICTh BICBHEHOCTI, CTPaxy), Ta
MepeKIIaHIi eKpaHi3alii 3 TOMIHYBaHHIM MOJAIBHOCTI HEBIIEBHEHOCTI,
pO3IyMy, B TOH € 4YaCc XBWIIOBAHHS, IO BHpPAKEHA MUTAIBHAM
CUCHHSIM:

Langdon teetered on the brink «Xmocv Hamazaemvcs meHe
of consciousness. Someone is | 66umu?»*®
trying to kill me!3*

Jpyruii YNHHUK — HOiKOO06UIL; BIH € JIOTIYHIM HACTIJIKOM iCHYIOUOi
Tpamuiii JOCTiIKyBaTH OKpeMi MOBHI Ta/ab0 MOBJIEHHEBI SBHUINA
Ta/abo TXHI XapakTepUCTHMKM B IEPEKIAJ03HABCTBI 3 IMO3MIIIA
BIIMIOBIIHUX CEMIOTHYHUX cHcTeM. [lpukiagamu MOXYyTh OyTH
(hoHETHYHI, rpaMaTH4HI, JEKCHYH1, TParMaTu4Hi, CTUIIICTUYHI (3kaHPOBO-
CTWIICTUYHI) pPO30ODKHOCTI y BIATBOPEHHI 3aco0iB  BHUpPaKEHHS
MOJAJBHOCTI XYJOKHBOTO TEKCTYy B IHTEPCEMIOTHYHOMY IepeKiami. 3
HaBEJCHOTO HIDKYE (parMeHTy OYEBHJIHO, SK BIJIMIHHOCTI y mepenadi
MOJIJIbHOCTI TEKCTY IOB’SI3aHi 3 BIIHECEHICTIO J0 PI3HUX CEMIOTHYHHUX
cucteM. Y MHCBMOBOMY TEKCTi aBTOP YXKHBA€ MOJAIBHY YacTKy Y
MUTAJbHOMY PEYCHHI 3 BHPaKCHHSM HEBIIEBHEHOCTI / CyMHiBY, a B
MEPEKIIAIHOMY TEKCTi MOBIIOMIICHHS MEPENAEThCsS y CTBEPUKYBATBHIN

¢dopMmi, IO MOCHITIOETBCS JKECTOM — KHBKOM TOJOBH, BHPaKarOuu
MOJAJIbHICTh BIIEBHEHOCTI:
“Did you hear that sound?” «IL]o mo 6 6ica 6yno?» Tu uye
Sienna whispered. moti 36yK?
Langdon nodded and (HesepbanvHi 3acobu
carefully peered into the end of | xkomynuixauii 6 expanizauii).
the canister. “The opening 30aemobcs, omaip 3a0610K08aHUL
appears to be blocked by ... | uumocs... memanesum.
something made of metal. To, Mabymo, 3az2nywKa
The cap of a test tube, | npobipxu. (nocunioemucs
maybe?3 HeBepOANLHUM 3AC0DOM — KUBOK
20106010)%

3 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 26.

3% Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (00:24:24).
3 Brown, D. (2013). Inferno. Doubleday. P. 156.

3" Howard, R. (Director). (2016). Inferno [Movie]. Columbia Pictures. (01:05:20).
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BUCHOBKHA

TeopeTHKO-METOIONOTIYHUI OTJISA] KIFOUYOBHX KOHIICHINA PO3TISIY
Kareropii MOJAbHOCTI 3 TIO3WI 1HTEPCEMIOTHYHOIO TEPEeKIaTy
JIO3BOJIIE  JIIATH ~ BUCHOBKY  TPO  JOIUIBHICT  3aCTOCYBaHHS
MDKIUCIUILTIHAPHOTO JTOCTIDKEHHS IIbOTO (PEHOMEHY, 3aCTOCOBYIOUH
HaNpaIOBaHHS JIHIBICTHKH, KOTHITOJNOTii, CEMIOTHKH, NpParMaTUKH,
IUCKYpCOJIoTii Ta mepekiano3HaBcTBa. OCKUTBKH MEpeKiIa € CKIaIHuM
PELIENTHBHO-PEMPOIYKTUBHIM BHIOM MOBICHHEBOI IiSUIBHOCTI, TO
3aCTOCYBaHHS 3aCaJHUYMX HACTAHOB CKCIUIAHATOPHOCTI HAayKOBOTO
MOITYKY (HaCTaHOBA Ha MOSICHEHHS, a He JIUIIE OTHC 1 Kinacudikariro, i, 1K
HACJIIJIOK, BHXIJ 32 MEXi BJacHE JIHTBICTHYHOI cepH) y Mexax M€l
PO3BIIKM TIOSICHIOETHCS 3aBJAHHSAM HAyKOBOI Mpalli, N[0 MOJrae y
BUSBIICHHI B3a€MO3B’SI3KY TMOHATh y BEPTHKAILHOMY INIXOMI 10
nmepeKiany, SKAd TPOIOHYE IHTETpaTHBHE BHUBUCHHS KaTeropii
MOJANIBHOCTI B AaCHEKTi I1HTEPCEMIOTMYHOTO TepekIany B pI3HHX
JOOCTITHULPKUX TapaJurMax NepeKIafo3HaBCTBA, O SKUX BiIHOCHMO
CUCMEMHO-CIPYKIYPHY, KVIbMYpoao2iuny Ta Oisnvhichy. BimmoimHo,
i yac po3INIALy MOBJICHHS NMEPCOHAXIB JITEpPaTypHUX TBOPIB y iXHill
eKpaHizallii 3 MNparMaTMYHUX TMO3WIIH B SKOCTI OJWHUII aHaNi3y
MIPOTNIOHYETHCS BUKOPHUCTOBYBAaTH KOMYHIKATHBHY CHUTYyaIllf0o, B SKIH 1
B1IOUBAETLCS MOJAJIbHICTE BHCJIOBJIIOBAHHS. 3acTtocyBaHHs
MYJIbTUMOIATBHOTO aHawizy JIO3BOJIUTH MPOIHTEPIPETYBATH
NOBHY / 4acTKOBY / HEUTpalnbHy  Tepefady  MOAAIBHOCTI  YChOTO
XYJIO)KHBOTO TEKCTY B €KPaHI30BaHOMY (PilTbMi.

AHOTALIA

VY HaykoBiif PO3BiIli PO3MIITHYTO KOHIENTYaTbHO-METOHONOTIUHI
3acagu OCIIIIKEHHS Kareropii MOJAJIBHOCTI 3 MMO3UIIT
IHTePCEMIOTUYHOTO TepeKiany. 3BEpHEHHS OO MLi€l TeMH 3YMOBIICHE
CKJIQJIHOKO PO3YMOBO-MOBJICHHEBOIO CYTHICTIO KaTeropii MOJAIBHOCTI,
sKa BHSBIAETbCA Yy CIIBBIAHONICHHI 00’€KTUBHOI Ta Cy0’€KTHBHOI
peanbHOCTi, BiIOOpaXK€HOi Yy CBIIOMOCTI JIOAWHU, Ta PI3HOPIBHEBUX
3aco0iB ii pempeseHTtanii. TeopeTHYHUM MIATPYHTSAM HAYKOBOI Iparl
CIIYTYBJIM TEOPETHUYHI W TPAKTUYHI HAMpaIfOBaHHA BiTYM3HAHUX 1
3aKOPJOHHMX JOCHITHHUKIB y cdepi MIDKKYIBTypHOI KOMYHIKaIlii,
JIHTBICTHKH, TAPATIHIBICTHKH, CEMIOTHUKH, KOTHITOJIOTI, JUCKYPCOJIOTIT
Ta MEePEKIIaT03HABCTBA. MONANBHICTE IHTEPIPETYETHCS SIK YHIBEpPCAIbHA
KaTeropis, oJiHa 3 KOTHITUBHHX 3/1I0HOCTEH 1HAMBI1a, 32 JONIOMOT OO SIKOi
BiJI3EPKAIIIOETHCSL HOTO JKUTTEBUH HOCBIN, CyO’€KTHBHI IIIHHOCTI Ta
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YCTaHOBKM, 3HAaHHSI Ta YSABJICHHS IIPO HABKOJWIIHIO JiHCHICTS.
MipkyBauns 1II. bammi mono soriuHoi ¢yHKOii MomambHOCTI Y
KOMYHIKaTHBHOMY aKTi, IO TIOJISAITa€ y BUPaXKCHHI peakiii cy0’ekTa Ha
HOTO ySBIJICHHS, € YN HE HAWTOJIOBHIIIOK CKJIaJJOBOIO IHTEPCEMIOTHYHOTO
MIEPEHECeHHsI JIITepaTypHOro TBOPY B KIHOEKpaHi3alilo, e BaXKIHBO
nepeaaT!H TyMKH Ta MOYYTTS HE TUIBKU CIOBECHO, a ¥ mapaBepOasbHO.
OCKINIbKM  KIHOJUCKYPC TIYMAayUThCA SK €IHICTh JIHTBaJbHHUX 1
MPOCOANYHUX KOMIIOHEHTIB KiHOMPOIYKTY pa3oM i3 (akropamu, IO
3YMOBJIIOIOTH HOTO CTBOPEHHS Ta MEPLENIi0 TisaadeM, (OpMyrUH
€IWHE CMHCJIOBE, CTPYKTYpHE Ta (YHKIIOHATbHE IIijie, JOIIBHO
PO3TISAAATH HOTO 3 TIO3UIIIH CEMIOTHKO-CHHEPTEeTUYHOTO Tiaxoy. Takuid
MiXiJ € TMEepIIOYeproBUM Yy JOCHTIKEHHI MOAANBHOCTI K CKJIaTHOI
0araToacneKTHOI KaTeropii y po3pizi MyJbTHMOAAILHOCTI, IO OXOILTIOE
YBECh KOMYHIKaTUBHHM TTOTEHITIA]l MYJIbTHCEMIOTHIHHUX CHCTEM.
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